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DIALOGUE

En Acadie. Un o_..m..:o. Joseph et Evangéline

Broussard. :
—Ecoute, Joseph, écoute, dit Evangéline. J'entends

un grand bruit. Qu’est-ce qui se passe?
—Je ne sais pas, dit Joseph, mais j'ai peur. Vite,
rentrons a la ferme. Allons voir nos parents.
—Oui, Joseph, dit Evangéline. Rentrons 3 la ferme et
allons voir nos parents.

Sur le chemin. Joseph et Evangéline. Des soldats

anglais.

— Joseph, regarde, il y a des soldats partout, dit
Evangéline.

—Ce sont des soldats anglais, dit Joseph.

—Mon Dieu, Joseph, regarde 13-bas. La ferme des
Thibodeaux brale! dit Evangéline.

—La ferme des Arceneaux brile aussi. Oc.mmvno qui
se passe? crie Joseph.

—Je ne sais pas, dit Evangéline, mais j’ai peur. Ren-
trons vite 2 la ferme! A

_Rentrons vite a la ferme, dit Joseph. Allons voir
Papa et Maman!:

La ferme des Broussard. Evangéline, Joseph, Papa et

Maman Broussard.
—Joseph, regarde, notre ferme brale aussi, dit

Evangéline.
—Papa, Maman, crient Evangéline et Joseph. ou
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V.

V.

N

étes-vous?
—-Nous sommes dans le clos,
Broussard.
—Vite, allons dans le clos, dit Joseph. Allons voirl
—J'ai peur, dit Evangéline, j'ai trés peur!

répond Papa

Dans le clos. Papa et Maman Broussard, Evangéline

et Joseph.

—Regarde, Joseph, dit Evangéline. Papa a un grand
sac sur le dos et il est triste.

—Maman est triste aussi, dit Joseph, et elle pleure!

—Papa, Maman, qu’est-ce qui se passe? demandent
Evangéline et Joseph.

—1i faut partir, mes enfants, dit Papa Broussard. Il
faut partir tout de suite!

—Partir ou? demande Joseph.

—Je ne sais pas, Joseph. Mais il faut partir tout de
suite, dit Papa Broussard.

—Je ne veux pas partir, crie Evangéline.

—1I faut partir, mes enfants, dit Maman Broussard.
Il faut étre sur la cote, au Bassin des Mines, avant
la nuit.

Sur la cote au Bassin des Mines. Evangéline, Joseph,
Papa et Maman Broussard, des Acadiens, des
soldats anglais.

—Regarde, Maman, dit Evangéline. Regarde les
bateaux. Il y a beaucoup de bateaux!

—Papa, regarde, dit Joseph, regarde tous les
Acadiens. Il y a beaucoup a.bnm%m:m,ﬁ beaucoup
de soldats anglais ici.

—Maman, dit Evangéline, regarde ce soldat la-bas!
Qu‘est-ce qu’il fait?
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— Il fait I'appel, répond Maman Broussard. |l appelie
les Acadiens. Attention mes enfants! Ecoutez
bien!

—Monsieur et Madame Anselme Broussard, Joseph
et Evangéline Broussard, appelle le soldat.

—Présents, répondent les Broussard.

—Montez sur ce bateau s'il vous plait, montez tout
de suite, dit le soldat.

VI. Sur le bateau. Evangéline, Joseph, Papa et Maman

Broussard.

—Maman, j'ai peur. Hi, hi, hi, pleure Evangéline.

—Ne pleure pas, Evangéline, dit Maman Broussard.

—Maman, Papa, j'ai faim! dit Joseph.

—Moi aussi, j'ai trés faim! dit Evangéline.

—Mange ton grue, Joseph, mange ton grue, Evangé-
line! dit Maman Broussard. Mangez, mes enfants.

—OuU allons-nous, Papa? demandent Evangéline et
Joseph.

—Mes enfants, je ne sais pas, répond Papa Brous-
sard.

VIl. En Géorgie dans une ferme. Evangéline, Joseph,

Papa et Maman Broussard.

—Maman, -Maman, ol sommes-nous? demande
Evangéline.

—Nous sommes en Géorgie, Evangéline, dit Maman
Broussard.

—Il fait chaud en Géorgie, dit Joseph, il fait trés
chaud. Je n’aime pas la Géorgie.

—Est-ce qu’on parle francais en Géorgie? demande
Evangéline.

—En Géorgie, on parle anglais, répond Maman
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VIN.

Broussard.

—Retournons en Acadie, dit Joseph. En Acadie, les
champs sont verts et il fait frais.

—Oui, retournons en Acadie. dit Evangéline. En
Acadie, on parle francais.

En Géorgie, sur la cote. Evangéline, Joseph, Papa et

Maman Broussard.

—Ecoutez, mes enfants! Nous allons partir en Louisi-
ane, dit Papa Broussard.

—Pourquoi, Papa? demande Joseph.

—En Louisiane, on parle francais, dit Papa Brous-
sard.

—En Louisiane, il v a beaucoup de Francais, dit
Maman Broussard.

—Allons en Lovisiane! dit Evangéline.

—~Oui, allons en Louisiane, dit Joseph, mais
comment?

—Regardez 13-bas, mes enfants. Voila notre bateau,
dit Papa Broussard.

—C'est un vieux bateau, dit Joseph.

—Oui, c’est un vieux bateau, dit Papa Broussard.

—Regarde, Maman, dit Evangéline. Les Acadiens
montent sur le bateau.

—Oui, mes enfants, les Acadiens montent sur le
bateau. Montons sur le bateau aussi, dit Maman
Broussard. Allons en Louisiane.

—Oui, allons en Louisiane, disent-Jaseph et Evangeé-
line. Montons sur le bateau.

. La Nouvelle-Orléans en Louisiane sur les quais.

Evangéline, Joseph, Papa et Maman Broussard, des
soldats espagnols.
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—HKegardez, mes enfants, dit Papa Broussard. Voila
la Nouvelle-Orléans!

—Est-ce que nous sommes en Louisiane? deman-
dent Evangéline et Joseph.

—Oui, mes enfants, dit Papa Broussard. Nous
sommes en Louisiane.

—Regardez, Papa, Maman! dit Evangéline. Regardez
tous ces soldats.

—Est-ce que ces soldats sont frangais? demande
Joseph.

—Non, répond Papa Broussard. Ces soldats sont
espagnols. La Louisiane est maintenant
espagnole.

—Oui, mais il y a beaucoup de Francais en Louisiane,
dit Maman Broussard, et ils parlent francais.

X. La Nouvelle-Orléans en Louisiane sur les quais.
Evangéline, Joseph, Papa et Maman Broussard, des
soldats espagnaols.

—Ce soldat la-bas, qu'est-ce qu'il fait? demande
Evangéline. ,

—1I fait I'appel, Evangéline, écoute! répond Maman
Broussard. B

—Monsieur Anselme Broussard, Madame Anselme
Broussard, Joseph Broussard, Evangéline Brous-

~sard! appelle un soldat.

—Présents! répondent les Broussard.

—Venez ici, dit un autre soldat. Voila des outils.
Voilad une hache et un marteau. Voila aussi du riz,
du mais, du vin et des médicaments. Venez avec
moil Il faut partir maintenant!

—Partir? disent Papa et Maman Broussard. Ou
allons-nous? ’
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--Nous allons aux Attakapas, répond le soldat.

Aux Attakapas. Evangéline et Joseph.

—Regarde, Evangéline! Des chénes verts. Il y a par-
tout des chénes verts, crie Joseph.,

—Allons jouer, dit Evangéline. Allons jouer sous ce
grand chéne! C’est mon chéne!

—Oui, allons jouer, Evangéline, crie Joseph, allons
jouer sous ton chéne.

— J'aime la Louisiane, dit Evangéline.

—Moi aussi, j'aime la Louisiane, dit Joseph.

—Evangéline, Joseph, appelle Maman Broussard,
venez vite! Venez au bayou!

—Allons au bayou, dit Joseph. Allons voir Papa et
Maman.

Aux Attakapas, au bayou. Evangéline, Joseph, Papa

et Maman Broussard.

—Papa, Maman, ou étes-vous? appelle Evangéline.

—Nous sommes ici au bayou, répond Maman. Venez
aider!

—Regarde, Evangéline! Papa et Maman coupent des
arbres, dit Joseph.

—Pourquoi coupent-ils des arbres? demande Evan-
géline.

— Pour béatir une maison, répond Joseph.

—Venez, mes enfants, allons batir notre maison, dit
Papa Broussard. Allons batir notre village.

—Comment s’appelle notre village? demande Evan-
géline.

—Notre village s’appelle Le Poste des Attakapas, dit
Maman Broussard.

- J'aime notre maison, dit Evangéline, j"aime notre

-
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